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• und wohin wir gehen. (2. Petrus 3,10-13)





Spuren in die Zukunft
(2. Petrus 3,10-13)



2. Petrus 3,10-13:
Es wird aber der Tag des Herrn kommen wie ein Dieb;

an ihm werden die Himmel mit gewaltigem Geräusch vergehen,
die Elemente aber werden im Brand aufgelöst

und die Erde und die Werke auf ihr im Gericht erfunden werden.
Da dies alles so aufgelöst wird, was für Leute müsst ihr dann sein

in heiligem Wandel und Gottesfurcht,
indem ihr die Ankunft des Tages Gottes erwartet und beschleunigt,

um dessentwillen die Himmel in Feuer geraten und aufgelöst
und die Elemente im Brand zerschmelzen werden!

Wir erwarten aber nach seiner Verheissung neue Himmel
und eine neue Erde, in denen Gerechtigkeit wohnt.
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(Römer 8,28-30)
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vor
Grundlegung
der Welt
(Eph 1,4)
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Psalm 139,15-17:
Nicht verborgen war mein Gebein vor dir,

als ich gemacht wurde im Verborgenen, gewoben in den Tiefen der Erde.
Meine Urform sahen deine Augen.

Und in dein Buch waren sie alle eingeschrieben,
die Tage, die gebildet wurden, als noch keiner von ihnen da war.

Für mich aber – wie schwer sind deine Gedanken, o Gott!
Wie gewaltig sind ihre Summen!
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Psalm 62,1-3: […] Von David.
[1. Samuel 13,14: Mann nach Gottes Herz;

1 Kö 3,3.14; 9,4; 11,4.6; 14,8; 15,3.5.11; 2 Kö 14,3; 2 Chr 17,3: Herz für Gott]
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